i 


0 
4 


MIZ 


i Onlara Drenumeracyjna na 

Zronite Wiadomosci Krao- 
> I Żaeranieznyca. wyno- 
y W Warszawie rocznie: 

| RT. kton. 30 (zip. 48; A 

ie ra. 1 koviejek 80 

l lip. 13); miesięcznie kop. 60 
(zig; 4.) b NE 


Jutro Ś, Doroty P. M. 


| Schó i słońca 0.g. 7 m. 35.—Zaeh. 0 g. 4 m.54 


a lA ; Ba 
| WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
| NasjAŚNIEJSZY Pan, zgodnie. z «wnioskiem JO. 
Mięcia Namiestnika Królestwa, NAJNIKOŚCIWIEI do- 
Wolić raczył ną pozostawienie w Królestwie Pol- 
kiem, na zasadach  Ukazn 'NAJWYŻSZEGO z 38. 15 
(27) mają 1856 r, wychodźey: Polskiego „Michała 
"empickiego, przybyłego do kraju. tatejszego za 
dzieluem pozwoleniem. i lelsiaa A Lagi 
= NaJiAŚNIEJSZY Pas, zgodnie z, wnioskiem JO. 
Xięcia Namiestnika Królestwa, NAJMIŁOŚCIWIEJ do- 


| tWolić raczył -znajdującemu się we Francji wy- 


jHddźcy Felixowi Raqutllier, powrócić do Kró- 
| istwa Polskiego na zasadach NajwyższEGo Ukazu 

24:15:(27) maja. 1856 r. «i 
zada administracyjna Królestwa, >W skutek 


AWYŻSZEGO „pozwolenia. powrotu do kraju Feli- 


die ha zasadzie postanowienia z d. 17 (29) czer- 
Wea 1841.r,: na przełożenie. dyrektora „glównega 
krezydującego w Kom. Rz. P. i $. stanowi: Felix- 


Utonj (dwóch imion) Ostrowski, postanowieniem 
Rady admioistracyjaćj z d. 28 czerwca-(10 lipca) 


Używania praw. cywilnych od d: 18 (30) stycznia 
| r, jako daty. Najwyżej mu udzielonego uła- 
Sbawienia. Majątek, jaki by od tój daty stał się 
Jego: własnością, nie ulega już- konfiskacie, którój 
skutki rozciągają się tylko.do funduszów wykry- 
lub wykryć się jeszcze mogących, jakie tenże 

gi, przed „datą. wyrzeczenia « konfiskaty. 


f 


Qdź prawem przypadają: 0 Dotob yiodesmls 
| Prokurator Królewskiprzy: trybunale cywilnym gubernji 
Arszawskićj w Warszawie. Zawiadamia osoby inte- 
Tessowane, iż, Marcin. Kwiatuszyński komornik przy 
Sądzie pokoju okręgu Orłowskiego w Kutnie urzędu- 
i decyzją trybunału cywilnego w miejscu, przez 


Przegląd Teatralny. 
=á TEATRI ROZMAITOŚCI, i 
"ŻONA KTORA NIENAWIDZI MĘŻA. 

Komedjó w 1nym akcie z francuzkiego tłumaczona, 

Biedne te żony! Po kilka razy występowa- 

ły już one ną teatrze naszym. Przedstawiano 

Żonę która zdrądza męża, „Zone. która niena- 

widzi męża, „nawet Żonę która. wyskoczyła 


już tę drugą piękniejszą połowę całości mał; 
żeńskićj. gi ore 

„Bą — połowę. Chociaż. to Augier w Do: 
brem Imieniu, oddaję najwyższe pochwały te- 
mu. tak mieszczańsko brzmiącemu  wyrazowi 


| „połowica', nam jednak kiedy on podpada pod 


pióro, przypominą się ów znany dobrze dow: 
tip pani Du Deffand. 


i Mąż i żona niby to jedno, mówi piękna | 


markiza, ale jakże rzadko się to zdarza, — 
Mąż i żona to nawet niedwoje, to troje, czwo- 
ro czasem. 
| Trzeba jednak przyznać, że w czasach re- 
lencji, zdanie to częstsze i słuszniejsze mogło 
wmaleźć zastosowanie niźli obecnie. — u nas 
W szczególności. cnotliwe stadłą (zwłaszcza 


Czytelników Kroniki), dają najwyraźniejsze 


temu zaprzeczenie.—Najlepićj o ile zapamięta. 
My patryarchalnego tego wyrażenia użył je. 
den z dowcipnych literatów tutejszych, któ- 
Temu raz na wieczorze przedstawiono jakie- 
Boś pana drugi raz żonatego. 


Awi- Antoniemu dwóch imion-Ostrowskiemu, tuv! 


1835 r. na konfiskatę majątku skazany, wraca do; 


oknem. Na wszelki. sposób wystawiono nam. 


i WIADOMOŚCI 


Posiądaj, lub też jakie na niego portę:datę jakiem., 


| 
| 


|| — jJakto być może? odparł tamten, zdaje 
mi się że dopiero mam przyjemność pierwszy 


24 Stycznia © 


% Lutego 


Warszawa. Sobota 


Biuro Redakcji przy uiicy Krakowskie-Przedmie- 
ście w domu Nro 391. naprzeciw: Saskiego piaeu. 


miesiąc jeden zawieszonym został, przez ten więc 
przeciąg czasu, żadnych czynności do urzędu jego przy- 
wiązanych sprawować nie może.—Radca kollegjalny 
Bogucki. > 

W mieście Warszawie znajdowało, się w roku 
zeszłym: aptek 26, lazienek „4 wannami 6, paro- 
wych 7. eukierni 40, restauracij F3, hoteli 12, do- 
mów zajezdnych 27, traktjerń 22, garkuchni ordy- 
naryjnych 97, bilardów 160. kawiaró.300, szyn- 
ków, piwa i wódek -razem 532, przy cukierniach 
386, szynków samego piwa 227, dystylarń 14, skła- 
dów wódek 31. 

Wydano „w ciągu roku zeszł:g0: a) pateotów 
propinacyjnych: na. dystylarnie wódek, chrześcija: 


| nom 8, żydom 6; na skład wódek, chrześcijanom 


8,żydom 23;-na szynki piwai wódek, razem, chrze 
ścijanom, 194, żydom 338; ,cukiernikom na sprze- 
daź wódek. słodkich 40: ma szynki: samego piwa 
227; b) wydano konsensów na rozmaite zarob- 
kowania: na hotele i zajazdy, 2, restauracje 3, trak- 
tjernie 2, garkuchnie ordynaryjne 28, kawiarnie 23, 
bilardy. 38; na handle kupieckie różnych: towarów, 
kupcom. niegildyjnym: „chrześcijanom 17, staro - 
zakonnym 14; c) wydano pateotów gildyjnych: na- 


kupeów. 1ćj gildji 38, . 2ój gildji 141, komisaatów | 


kupieckich.51;, 4); udzielono listy. obywatelstwa 
za opłatą za prawo osiedlenia. ustanowioną: w kla- 
sie 1ój, za opłatą rs: 31 kop. 10,osobom 10; w.kla- 
sie 2éj za opłatą rs. 24 kop. 80, osobom 2; w kla- 
sie 36j.za opłatą rs. 16 kop. 80, osobom 129. Cu- 
dzoziemcom z powodu udowodnienia zagranicz- 
ności za opłatą rs, | kop. 80, osobom 2h. -. = = 


-— Wczoraj komitet wyznaczony. do osądzenia 
komedji konkursowych ukończył już swoje po+ 
siedzenia, Wszystkich komedji było: 25., Z tych 
wybrano zaledwie 6 mogących się ubiegać o na: 
grodę. Tytuly tych komedji są: ; 


| Dziś rano stopni ciepła 0, wczeraj.sś 
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Rok 1859. 


Na prowincji w Królestwie 
s pocztą rocznie rs. 12 (tip 
30): kwartainie rs.3 (złp. 20). 
W Cesarstwie taż sama O-` 
piata có na prowincji w Kró- 
iesywie. z dodaniem ra. 4 ro=* 
cznie iub' 1 kwartainie za Eo= 
perry 


Wysokość wody na Wiśle stóp 4 cali 2. 


| 1. Konkurent i mąż, w 2ch. aktach wierszem, 

2. Tak się dzieje, w 3ch aktach wierszem. 

3. Król Dziewosłębem, w lym akcie wierszem., 

4, Kasztelan. z Zamiłowa, w 3ch aktach prozą. 

5. F. B: C. w óciu aktach prozą. 

6. Winnicki, w Żch aktach prozą. = 
| Z tych 6ciu komedji pierwsza z rzędu Konku- 
rent i mąż, osadzona została większością Óciw, 
głosów przeciwko ciu; jako zasługująca na nar, 
grodę. Gdy jednakże po rozpieczętowaniu karf 
perty, mającćj zawierać nazwisko . autora tej.ko-., 
medji, ukazała się kartka z wypisanym: na nićj, 
wyrazemi Azet, który, żadną miarą: zą nazwisko, 
uważać nie można, postanowiono że nagroda, 
autorowi téj komedji jako mię dopełniającemu, 
Ściśle warunków konkursowych, nie może być. 
udzieloną. — W rzeczonych bowiem warunkach 
zastrzeżono Żeby imie i nazwisko autora. wy=; 
raźnie napisane były na kartkach opięczęto-. 
wanych, Inaczćj trudno się przekonać, czy ukry- 
wający się pod pseudonymem, pisarz, jeżeli, juž, 
zawezwany zgłosi się po nagrodę, rzeczywiścię; 
jest autorem komedji którą twierdzi być swoją... 

l , „Podaję się więc do gazet; + 
Że każdego los ten spotka, `: 
Czy kto weżmie nazwę Azet 
; Czy inne litery z środka. si 

Odroczonem więc zostało zasądzenie nagrody: 
do stycznia roku przyszłego, na który to czas. 
naznacza się nowy konkurs na tychże samych, 
warunkach. Głosowano następnie, czyli która _ 
z przesłanych komedji zasługuje na acceśsit czyli . 
wzmiankę hónórową. Najwiycćj miała głosów 
komedja Tak się dzieje, po nićj Krol Dztewosłę-- 
bem i Kasztelan ż Zamiłóowa, żadna jednak z po-- 
wyżćj przytoczonych sztuk nie otrzymała do- 
stateeznćj liczby głosów: * kę 


— Czóm dla Francji byli de VEpće j Sicard, 


— Ja pana już mam-zaszczyt znać bardzo | stawać rozstrojeniu, na widok * tych wszyst- 


dawno i bardzo dobrze, rzekł literat. 


raz spotykać się z panem. 

— Owszem, odpowiedział literat, kiika lat 
temu miałem sposobność poznać jedną pań- 
ską połowę, przed rokiem %aś drugićj pań- 
skićj połowie mnie przedstawiono — znam 
więc. pana całego jak najdokładnićj, 

1 rzeczywiście był to argument nie do zbicia. 

Komedję z: którćj przedstawienia mamy 
zdać «sprawę, napisała kobieta. Łatwo się 
więc domyślić, że nie bacząc: na tytuł, płeć 
żeńska, ma tu najpochlebniejsżą rolę. Irzeczy- 
wiście ta żona jest istotą pełną anielskich po- 
święceń, miłości, czułości i t. d. 

Podczas pierwszćj rewolucji. francuzkićj, 
w epoce największego , terroryzmu, pani de 
Langeais udając patriotyzm i nienawiść do 
męża,: ukryła go w szafie żeby go uchronić 
przed grożącą mu gilotyną. Biedna kobieta na 
swoje nieszczęście była bardzo piękną i stała 
się pomimowolnie celem miłości jednego: z po- 
pleczników Robespiera. Otóż i cała intryga. 
Widzowie co chwila lękają. się» że kryjówka 
wyjdzie na jaw, a sceny żywo ikonsekwentnie 
przeprowadzone, dodają wielkiego zajęcia 
małój tćj sztuce. 

Trochę tam wprawdzie za wiele gimnastyki 
i polowania na efekt. Nerwy wrażliwszćj czę- 
I ści spektatorów musza w ciągłem prawie zo- 


$ 


kich pałaszów, pistoletów i td. grożących: 
ciągle temu nieszczęśliwemu mężowi, któremu 
od ciągłego stania. w szafie nogi posztywnia- 
ły, «Utwór teni dramatyczny nie ma na celu 
żadnego założenia społecznego, nie ma tam 
nawet żadnój odrębnój myśli cośkolwiek do*' 
wodzącój. Ot sobie, zabawka i nie więcćj. — 
Ale zabawka ułożona zgrabnie, po franeuzku:.: 

Pani. Ziemińska. zdziwiła w tój roli tych. 
którzy sądzą że uczuciowe (charaktery mnićj 
są dla nićj przystępnemi. Artystka wystudjo=: 
wała starannie postać pani-de Langeais, gra-, 
ła w ogóle dobrze, a miała kilka miejsc od 
danych z wielką prawdą uczucia. Przytoczy- 
my tu rozmowę z mężem, kiedy idzie 0 wy+. 
nalezienie punktów «do. udanego rozwodu; 
scenę w którćj przyprowadzają do nićj eóre- 
czkę, a ona. musi udawać że jéj snie zna, i: 
chwilę w którćj. znaiazłszy się z tąż córka 
sam na sam, daje folgę wybuchowi miłości: 
macierzyńskićj tak długo tajonćj w sercu: —! 
Gra pani Ziemińskićj była wykończona w naj”: 
drobniejszych odcieniach, twarz jój i głos am 
razu nie skłamały charakterowi i sy(uaCjir— 
A trudne to położenie tćj kobiety, trudna bar- 
dzo ta podwójna gra fizjonowji, zwłaszcza że 
pani Ziemińska ciągle prawie znajduje się na 
scenie, przez małą tylko chwilę schodząe 
z nićj. 

Panu Stolpe przypadło nieszczęśliwe owe 
pokutowanie w kryjówce za szafą. Wesoły ! 


dla nas xiądz Falkowski, tem dla Amerykanów 
stał się Tomasz Gallaudet, który w r. 1816 za- 
łożył w Conecticut instytut głuchontemychsQdr 
bywając w tym celu podróże po Europie, wszę- 
dzie doznał ułatwienia. w pozaauia tego rodzaju 


zakładów:.w jędnćj tylko Anglji/odimówiono mafi 
przystępu.bo.wówczas. widać fiłantcopia angielć. 
ską kończyła się na. wybrzeżach Oceanu atldn=" 


tyckiego i kanału la Manchć. 2 


Idąc za przykłademsprzewodajka swego x. Si- 


card, Gallaudet mało liczył na język głosowy dla 


głuchoniem ye lia pr lającesznaki maturalne, - 
które uważał zasjęzyk powszechny. Sądził też, eJ b 
missjonarże wfen sposób. łatwo mogliby 'poro-. 


zumiewać się z dzikiemi. Razu jednego zapoznał 
qbińczyka z głuchoniemym ód urodzenia amery- 
kaninem: “wi pót godziny głuchoniemy dowiedział 
się-wiełu ciekawych szczegółów o pochodzeniu, 
zajęciach i rodzinie chińczyka, oraz jakie są jego 
wyobrażenia o Bogu'i nieśmiertelności, a'nacto 
obja-nił się o znaczeniu dwudziestu. wyrazów 
chńńskich. O: 
"Biegłość Galłaudeta w użyciu zńaków cidzo- 
ziemskich wprawiała w podziw źwiedźajątych 
instytut. Pomiędzy! uczniami jego znajdował się 
bystrego umysłu chłopiec, z którym ten przewo- 
diik; obdarzony wielką ruchliwością fizjonomiji, 
robił dóświadczóńia, jak dalece można komuni- 


kować myśli jedynie za pomocą poruszeń głowy, 


całego ciała i gry fizjonómji, bez udziału rąk, a 
miańto wicie alfabetu palcowego. Pewnego razu 


ećlem uczynienia takiego doświadczenia, od zwie- 


dzająceśo instytut malarza : zażądał. Gallaudct 
wskazania tematu do obrazii, historyczhegó.— 
„Pówiedz mu pan, odrzekł malarz, że Brutus 


azał ia śmierć swych synów ża to, że złamali 


jegó rożkaż.*—Zdanie to podał-nauczyciel ucz- 


miówi w sposób następujący: Długie przeciągłe 


spojrzenie ku wschódówi, i lekkie kołysańie gło- 
wa jik gdybychciał coś rozpoznać. po za Atlan- 


tykierń, dla wskazania, że wypadek zdarzył się ` 
nie ña zachódnin lecz na wschodnim lądzie, co 


tém samém wykluczałó wszelką treść. z historji 
amerykańskićj. Potem spojrzał w sufit, cofając 


głowę kilkakroć w tył, dla oznaczenia że zdarze-, 


nię odnosi się do odległćj epoki. matu 
-Nadanie zaś nosowi kształtu orlego nauczało, 
że osoba o:którą idzie była Rzymianinem (a). Gra 
fizjonomji, postaci i ruchów dała pozńać ucznio- 
wi osobę,'posiądającą wysoką władzę, rozkazu- 
jącą innymi wymagającą, aby jéj słuchano, i że 
za nie wypelnienie. rozkazu surową „grozi karą, 
nawet śmiercią. Tu przerwa, wyrażona udaniem 
4-44) Takie oznaczenie Rzymianina w całćj téjirozmo- 
wie byłe jedynym znakiem umówionym; bowiem zwykle 
w instytucie tym. dla wskazania Rzymianina, , profeso- 


jąki powinien mieć ojciec w podobnój okolicz- 
mości, Milezenie, nakaza 


kilku spoczynków czyli snów, oznaczającą że | ło. Nowozaślubieni przybyli wieczorem w towa* 
kilka doi upłynęło Spojrzenia pelne podziwu ; 


jak-gdyby zwrócone do osoby stojącej, przed 
Gallaadetem, i wyraz twafzy w s ji w iający iż osoba 
ta złamała rozkaz. Takież spy, rzenia względem 

Bega , również winnego. Namysł, wahanie ,. 
iok gwaltowąego wzruszenia, znowu spojrzęnie, 
:olejae na obw winowajców, i charakter twarzy: 


a, añe sercu postanowieniem 
woli niezłomnem wszechwładnego zwierzchnika, 
„skazującegorna $miepć, owe «lwięr esoby. pm Wya 
uch uczuć kodeki sei w ojeu/ który ciłejald 
brzeba zyć. Nareszcie mięnbłagane oblicze wsk 
zuje, iż oddaje -wianych wykonaweom-kary. -Ża-- 
nim 'G. zupełnie skończył*jaż oznaki niecierpli= 
wości "ucznia zdradzały; iż odgadł o co idzie. 
Jakoż pobiegł do tablicy, i napisał znaną sobie 
dobrze historję Brutusa i dwóch jego synów. 
A | 


Telegramy. 
Londyn 31stycznia. Bankier Roth- 


kiej, pożyczki 6 miljonów fst., którćj akcje po 80 
za 100 w obieg puszcżone będą. o, =o on o, 

Turyn30stycznia. Wczóraj o godzi- 
tonny, spisał w obec jenerala Niel, posła francuż-, 
kiego Latour d' Auvergne i wielkich dygnitarzy 
dworu, akt małżeństwa między xięcieim Napoleo- 
net i xiężnieżką” Klotyldą. Dzis dopełniońy 207" 
stal ślub kościelny. Afcybiskup z Vercelli dópeł: 


drugiój nowóżaślubieni odjechali do Genui, w tò- 
warzysiwie króła i krółewskićj rodziny. i 
| "Izba deputówanych turyńskich, uchwaliła w d. 
27 stycznia prawo, ożkbączające wyprawę ślubną 
xięźnieżki Klotyłdy, w następujących słowach:” 


dó'zawartćj w dniu 25 stycznia umowy między 
królem sardyńskim i cesarzem Francuzów, mają’ 


kiój.ż © ; | x 
Art. 2. Wyż wspomniona suninia przejdzie na 


dodatkowćj pod NF. 147 i pod tytułem: Wypra- 

wa'dla xiężńiczkt Rlotyldy Marji Teresy Ludwi- 

KAREI DKD = (NONCZ REY ESNAM i 
Puoryż3tśtycznia. Dzisiejszy Mòni: 


rowie przykładali palec wskazujący do nosa, co miało ! xięciem Napoleonem i xięźniczką Klotyldą, wczo- 


wyobrążać nos orli czyli rzymski. 


bardzo odbija: od smutnego położenia w ja- 
kiem się ciągle znajduje, pan Stólpe umiał ten 
odcień wybornie uchwycić, grał z wielką pra- 


wda i ożywieniem. Rozmowa z żoną o':którćj. 


wspomnieliśmy, prowadzona tak naturalnie, 


że ząpominamy: o seenie; dobrze także odda*' 
na» chwila: 'w któréj pan“ Stolpe' buntuje sié 


przęciw temu ciągłemu ukrywania się przed 
wrogami któremi pogardza, i powraca dopie- 


ro do'szafy na myśl, że odkrycie jego kry= 


jówki i żonę także ‘nai rusztowanie zaprowa: 
dżio ! 

Panu Ostrowskiemu oddano trudna rolę 
Rosette a. Poeżątkujący ten artysta nie mógł 
podołać tak ciężkiemu zadaniu. =— Rosette'a 


charakter dobrze skreśliła autorka, wyborna* 


to postać'z owych czasów tak charakterysty- 
cznych, człowiek bez żadnych. wyższych zdol- 
rości, z niskiem i krwióżórczem usposobieniem, 
bezmyślne narzędzie jakich przywodnicy ruchu 
rewolucyjnego najlepićjnmieli używać. Wierzy 
on'w swoją wielkość: officjalną, we wszyst: 


kiem. odmierzony i trzymający się na wodzy;: 


nawet w miłosnych wyznaniach, nawet wnaj: 
drażłiwszych * chwilach upragnionego sam na 
sam. (i ludzie którzy znosili godności, któ- 
rzy równiali stany, którzy pokryli Francję 
rusztowaniami dla arystokratów, pożerani byli 
sami niezwalczońą chęcią rządzenia i prze- 
wodzenia tłamowi.* Żaden z nich nie umiał i 


przeciw. nim odwrócił; ani na krok się przed 


„nim nie cofnąwszy. Dla tego tóż i dzika wieł-' 


kość przebija w dziejach tych bobaterów gi-' 
ljotyny. Myśl która ich ożywiała, wybitniała 
w kążdym . znich, w głowie która radziła, i 
w ręce która" wykonywała. Rosette jak mó-: 
wiliśmy;, należał tylko do niższego rzędu wy- 
konawców, 'zawszeć” to był jednak: jeden” 
z przedstawicieli “tegos zgromadzenia; ” które 
światw nową "postać nadało. Pojawienie się 
więc Rosefta powinno budzić w widzach: zgro- 
zę i przestrach; ten człowiek więcćj jest prze- 
rażający aniżeli! śmieszny. Nie pamiętam któ 
określił tego rodzaju postacie, ,że 'się składa- 
ły z troistych rysów tygrysa, węża i małpy; 
tćj ostatnićj jednak najmnićj tam przebija. — 
Szkoda Rosette'a<=znikł on i zupełnie na dru- 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE : 


schild tylko co ogłosił prospekt nowćj austrjac- 


nie 3 po południu, Kr. Cavówr jako notarjusz kos. 


nił obrządku uroczystego, w asystencji biskupów” 
z Casate; Pigterol, Savona ;i Bielle. O wpół do | | 


Art". Udziela się upoważnienie do wydatko-* 
wania summy 500,000 lerów, z którćj stosownie | 


być zaspokojóne koszta wyprawy ślubńćj dla xie: 
źniczki Klotyldy Marji Teresy Ludwiki Sabaudz: | 


rachunek nadzwyczajnej” części budzetu na rok' 
1859, a mianowicie za pośrednictwem |kategorji' 


kor ogłasza, że zawarcie ślabu małżeństwą między" 


rzystwie króla sardyńskiego Wiktora Emanuela, 
de-Genui, gdziesich=2-wielkim zapałem przyjęto. 
Do Marsylji mają przybyć we środę z rana, po. | 
poludnia zaśsw dalszą puszczą się drogę do Fon-| 


taioebleau, gdzieyich przyjmować będzie xig 
| Zna Matylda, m wjazd uroczysty. do Paryża, od- 


będzie się wanadęhądzący czwartek .po: południue 
o Wiedeń 1: GER o (przed południem). 


„Namer dzisiejszy Heżchsgesetzblatć donosi, żem 


wielu granięach państwa, zwłaszcza na poładnio* 


„wychs my wóz eko ni Rrewroach s Nadnnych 
w „ŁC tylkoi za pozwol niem szczegó” 
kai |fławem KA z5 et aA Ay RA, g 


róż 
— ług- wiadomości dosz -2- Belgradu" 
z dnia wczorajszego, skupczyna uchwaliła vótam 
nieufności przeciw” wszystkim 'niinistrom'i prosiła 
o oddalenie takowych z posad. Wyrzekła także 
skupczyna votum nieufności przeciw senatorom: 
rondan MELUR e gra (przew po i 
Dziennik Times 348% dł. zadała ta, 2 
ministerjam zasłażyłoby na votin naganne, gdy. 
by się było choc’ w najmaiejszćj części mięszało 
do sprawy'włoskićj. © "(Pr SU Añ) | 
E s ooma r wyk i Gozsąji S doAPseas sa miali 
| Londyn 28'stycznia. Świat handlowy wciąga. 
ostatniego tygodnia utracił wiatę.w położenie pó” 
lityczne. Angielskie obligacje dalejb jedńę czwar 
tą od sta spadły, a tak samo kite «dyskontowy 
w mniejszych wexlowych iuteresach=""Tym spo 
sobem pożyczka austrjacka' „ar gp wielernieża 
trudaionego kapitalu w miejgeu: 17 zapewne, gdy 
postak niskićj cenie" w obieg idziepzwróci ha sið” 
bie uwagę spekulujących bankierów: (M. Pi ZJ) 
| "Londyn '29 stycznia Burza ubiera się'nad głó* 
j torda”Malniesbury i jego towarzyszy, żpowo* 
da ich'polityki” zagrańicznój. Nie mówimy”. aby” 
pioran miał ich doścignąć, lecz grzmi wsokoło;*8. 
pioran'uderzyć może” właśnie tain, * gdzie! go sig" 
najńiniejj obawiając i -T.s mow ogssgjiubysat 
Najprzód wddajhy sprawiedliwość należną dor" 
dowi: Malmesbury: Objął ow|sprawy! państw 
wospósób'miespodziewahy:i w?chwili bardzoskty* 
tycznój, Duma Anglji nader zręcznie podnieconę 
była przeciw”Fiancji,i tosd6 tegovśtópnia; iż: kraj 
widział potrzebę poświędenia lorda Palmerstona 
swego ulubieńca; Tew'ostatni, który sądził, iź zna”! 
wybornie sposóbrmyślenta swych ziomków; znie* 
nacka zwalony został”ze swego piędestału prier 
jeden z tych manewrów; któremi sam się niora 
przeciw swym nieprzyjaciołom posłagiwak' Lord 
/|Malmesbury dotąd bardze*zdoloie kierował sw4" 
łódzią* na wzborzonych wadach polityki Umiał 
pogodzić się z Francją nie draźniąc Anglji, uregu” 
lował nieporozumienie neapolitańskie, poprawił 
stosunki z Ameryką, i w ogóle qżywał władzy: 
w £posób bezinteresowny, powołując ha posady” 


7 | raj w Turynie jak najświetnićj dopełnione zosta- | wyższe jedynie ludzi zdolnych i zasłużonych. 
SETTES EEEE BST ATE ETETE AS OU AEEA paa NA Kaa AA E A A | 


żywyscharakter pana de Tmngeais, jaskrawo | zgniecieni /wirem rewołucyjnym jeżeli tensie} stał sprawcą, cofa'się sżybkó i'pragnie jena- 


prawić, "Naiwmości / tego, uczciwego/. Finota, 
stanowia właśnie komiczną część sztuki i pam 
Chomiński wcale w nich nie AAA 
la $zczery śmiech: widzów wywółując. © 


| o Pannie Ziwolka w'miałój roleć Hilarynf. 


sióstry pana” de Langeais mamiy' dó zarzucć* 
nia brak szlachetności w grze. "Ten sam ża” 
rzut tobiliśfhy młodej artystce pó odegrania! 
przeź nią roli margrabianki w Kamieniu pró“ 
bierczym. Trzeba unikać trywialnych: i poš 


| pólitych giestów, jak poruszeńie ręką” przy 


powitaniu żony brata, które w żadnym razie 
nie mogło służyć ' za miarę obrażonćj godno” 
ści panny sżlachetnego rodu: Atem armit 
dla tego formałujemy tak wyraźnie, że wi 
dzińy w pannie Ziwolka zaród zdolności gcé“ 
nicznych, role naprzykład Matysi w Ohłopach 


gi plan osumęty został. Wiecéj pochopu do; arystokrtatach, óddaje dna wcale dóbrze — i 


śmiechu aniżeli do przerażenia budziła tapo" 
stać, a jednak jeżeli/ Rosette ma być karyka-| 
tara, to tylko karykatura terroryzmu. 

Pan Chomiński za to umiał w Finocie wy- 
stawić wyborny typ służącego obywatela: (of- 
ficieux)/ z ówczesnój epoki. Wyobrażenia: 0 
wolności, obywatelskości i braterstwie, po- 
mięszały się w jego głowie, ale serce nie imo- 
że ich jakoś pogodzić z tą giljotyną ź poza 
każdego rogu ulicy wystającą. Finot patrzył- 
by: "za wstrętem” na śmierć  kurczęcia, a je- 
dnak pociągmęty prądem czasu, staje się de- 


nie mógł się wstrzymać, upadli na miejscu | nuncjantem, chociaż widząc złe którego się 


przy pracy mogłaby znaleźć 'dla siebie wła” 
ściwy zakres w oddawaniu charakterów ná” 
iwnych:**" * ROCZNA: "=". 
Malutka panna Popiel, występująca w roli 
10-letnićj Joasi z wielka sympatją przyjęta 
była przez publiczność. Dziewczynka ta ro* 
zuthie co mówi i umiie nawet znaleźć pewnó 
jodcienia'w głosie. Już to kobiety rodżą się ze 
zdolnością do grania komedji, chłopczyk w jéj 
wieku dniby wiedział o co rżecz idzie. 0% 


m 
ESKIA 


„tez długi czas wszystko dla gabinetu okazy- 
ch? w-różowych kolorach, potem nadciągnę- 
Aata Przyszło nieporozumienie francuzko- 
FR ERA ktorego, załatwienie woale nieodpor 
ia 0 oczekiwaniom ludu angielskiego, przy- 
| ŻONY imponującćj polityki lorda Palmer- 


1 4 kolei występuje zagmatwanie francuzko-au- 
Jaeko-włoskie, które, jak spodziewać się pale-, 
' Wybrane będzie .za pole walki parlamentarnej, 
Mieważ oppozycja może.w.tćj kwestji dać _s0- 
i śwobodny„połot. wędziędzinę, insynuacji i re- 
RES gdy tymczasem ministerjum zmuszone bę; 
nii pewnego. punktu zachować .dyplomaty-. 
i milczenie. tede Ch 
ag Zeu zamieszczony dziś w dzienniku Past, a 
Task włoskich, . godnym jest uwagi. 
| te; Post jest zdania, że Angija powinna zostąć 
| wikdlng, chociażby kraj pragnął widziéć Au.. 
kg? ów wydalonych z Lombardji. „Wiadomo 
pozomawia przez ten organ. „Lofd Malmesbu- 
tymczasem postanowił nie trzymać się zasady 
utralności, i postępować , wraz ze swęmi towa-. 
lzami drogą przeciwną życzeniom Anglji, 
"mes nie przestaje uważać kwestję franeużko-. 
t Mrjacka, albo raczéj austrjacko-piemoncką, ja-. 
,,uśryty pozór powiększenia granic ze strony 
KA "Tymczasem jak nam się zdaję, w. calój 


I i że cała rzecz . tu idzie o, nadanie lepsze- 
A) 
© ar 


a ZZEA 


a. paeen 


i Wiedeń’ 99 stycznia. 
4 Po Sobie, nad ði 
f Pewniają nag] ieg üri 
Gabinet wiedeński udzielił nietylko reezónyti 
| lwgyom ało także pruskiemu, chociaż ztaitąd ho- | 
bie było, | 

Rikki '*w którym co do żeglugi na Dunaju kon: 


heja swe życzenia wyraziła wedle możności, 


o bowiem już się ułożono z rządami. Wirtemberg. 
5 im i Bawarskim, i-zakømmunikowanie. rezulta-, 


t tylko dla-tego 
Jaj przyzwołenia nie dałar 
Przesłano panw=Prokesch: telegrafem . polecenie, 
(| 2by przyśpieszał o`ile-moźna przystąpienie jéj do 
| tBczonego, aktu, . 


i 
— 


administracji. wojskowój zaprowadzono 
a czędność, gdyż rachunkowością,w każdym ro- 
zaju broni, na przyszłość nie osobni rachmistrze, 
ale:po, szczególe:do vtój czynności odkomendero- 
Wani oficerowie'i podoficerowie zatrudniać się bę- 
- 04, Dotychczasowi rachimistrze występują zupeł- 
) lie z wojska i odpowiednio.do'dyspozycji najwyż- 
l; szój kontroli rachankowćj zostaną. :; 14 p 
, *— ZWenecji piszą do Allg. Zeitung: Nigdy 
24 wieczorach namiestnika w Wenecji, albo u ar- 
e "xięcja w: Medjolanie, towarzystwo włoskie nie. 
> Jłe tak licznie reprezentowane jak; właśnie teraz 
y d ostatnich niepokojów, a: mianowicie” od. dnia 
0 LE? stycznia. Rozsądniejsi Włosi mówią dobrze: 
l by było mióć rząd własny, ale beż wojny'u nas, bo; 
| taowsteczby nas natat sto popchnęła.:'W każdym. 
;* razie wołeiny Austrję niżeli Francuzów?!) 
a" REŻ 9109 uo (Nee ProZitg:)” 
a - GZA R-N '0'G'Ó B A; 7 
J Z Cettynji donoszą, że w dniu 9 (21 stycznia) r. ` 
45, umarł tamże Tomasz Markowicz Petrowicz, 
3i brat Władyki czarnogórskiego Piotra Igo, w wie- 
olat as aori d (NA Pr. Zigi) 
a S a eba Ne a 
1 ,Paryż,30 stycznia. . Artykuł Constitutionneld, | 
I wykazujący siły jakiermi w razie wojny rozporzą” 
J lzać może Francja, wywołał, jąk się moźna było 
=  Wpodziewać, nader silne wrażenie; Nie przesadza- 
lReywszakże jego znaczenia; robimy tylko uwagę, 
i, artykuł w mowie będący, wcale niena rękę wyr 
ladł optymistom, zwiększają” obawy i nieufność í 
th przeciwników. 
j] wila to stwierdzane, to zbijane. k — 
| Mianowanie brabiego Pourtalós,: który, ma tu 
© Dzybyć w miejsce zmarłego ambassadora pruskie- 
J | go hr. Hatzfelda, zdaje: się potwierdzać w dyplo- 
P| Mątycznym świecie, i uważane jest jako przyjazne 
strji. A 
Chociaż wszystko zdaje się we Francji mówić 
A wojną, oj%ór jednak powszechnie czuć. się „da: 


„rządu Włochom. -Times wyśmiał wpływy dy- | 


óbjaśnienie, że awżględniono akt do- | iał. N 7 
Rod  pewnić czytelników, że Jega Cesdrska :Mosč‘ o- 
/ go zatrzyma jak'sam zechce. Marszałek uskarżał 
się na ciągłe powtarzane wieści mianującć go wiel- | 
dotąd nie miało miejsca, że Tur- | j 
Zresztą” 


Symptomata wojenne są turco] | 


e ai 
je, jeśli będziemy uważać za opinję publiczną, zda- 
mie deputowanych departamentalnych dociała pra- 
wodawczego. Mówią nawet że w czasie przed- 
wstępnych obrad tego zgromadzenia, celem uczy- 
nienia pewnćj manifesracji pokojowćj, zgodzono 
się, aby wystrzegać się mianowania wojskowych 
prezesami tymczasowemi po biurach, chociaż się 
samo przez się rozumie, że postępowanie podobne 
mie pależy uważać jako zamach przeciwko depu- 
tówańym przez armję wysyłanym., Z resztą myśl 
ta w kaźdym razić, znależć ma jedynie zastósowa- 
nie w tóm, aby nie wyznaczać Jak, zwykle preze-. 
sani biur dziekanów izby (tak samo, jak sekreta- 
rżami mianują się najmłodsi, członkowie zgroma- 
dzenia.) Zdarzało się bowiem bardzo często, że 


łom retretowańym, którzy naturalnie byli tylko. 
statszemi braćmi swych. towarzyszów broni, a za-. 


łalności i energji nieodłącznćj od ichiwandatu, Na 
przyszłość postanowiono godność prezesowską 
„nadawać tym członkom biur, którzy najlepiej, re- 
„prezentują dncha publicżnego. ry 

| | 2» Nie zdajś się, aby Foczna dotacja xięcią Na- 
„połóóna z powodu jego małżeństwa, była wotowa- 


‘ng; przynajmaićj w zasądzie, „przez ciało prawo. | 


'dawcze; będzię onaraczćj przedmiotem oddzielnćj 


‘uchwaly senata, wynosić zas ma 500,000 franków. |. 
„Przypominamy, że bsta cywilna xięcia Hieronima | 


i jego.dwójga dzieci, wynośi 1,500,000 fr., z tych 


„miljon aty otrzymuję brat Napoleona Igo 300,000, 


ft. iąże Napołeon, a 200,000 xiężna Matylda. Tym 


+ sposobeiń xiąże Napoleon po wydania owćj u- | 


„chwały: mióć będzie 800,000 ff. rocznego dochodu. 


ubezbieczenia 


rzeczywiście podobny artykuł istnieje. |. TY 
—" RKonsyljüm lekarskiejodbyłó się u xięcia Hje-- 
ronima; XiążE ma się lepićj. 'Dońoszą również 0 


ry*był'bardżo niebezpiócznie chory. U. B). 
: | — Marszałka Castellace przyjmował onegdaj 
Cesarz, i dłagi €żas z nim rożmawiał. Możemy za- 


świadczył marszałkowi, iż komóndantarę tak dłu- 


kim kanclerzem legji honorowej. 

| u Wićlu wyższych urzędników bądź teraźniej- 
szych, bądź dawnych, zajmuje się obecnie reda- 
gowaniem swych pamiętników; moglibyśmy przy- 
najmnićj 26 czterech ich wymienić. Drugi tom pa- 
miętników /Guizota wkrótce ma wyjść „z druku. 
Mówią także, że jeden ze ziakomitszych wydaw- 
ców paryzkich, wkrótce ma publikować biografję 
xziężaćj Orleańskićj, napisaną przez powszechnie 
źnanego autora. OS dą: (Le Nord.) 

9.035 PoogĘOTUR = GPIGNSY 
Czytamy. tw korrespotidencji dó dziennika Ze 
Nord: PERSAN PA : 
| Pomimo' wszelkich zapewnień urzędówych, i 
póriiino” pokojem tehnącego stanu rzeczy, panuje 
w świecie politycznym pewne wahanie, którę od- 
działywa ma wszelkie demonstrasje za utrżyma- 
niem pokóju, co jawnie pokazuje, iż. przyczyny, 
które spowodowały calą agitację usunięte nie Zo- 
stały, 26 stan rzeczy jest taki jak dawnićj, to jest 
nienaturalny. 

Nasz rżąd czyni wszystko ć0 może, aby się po- 
rożumiano i tradności usunięto, lecz jednocześnie 
trzyma. się zdaleka, w obeć komplikacji, których 
określić niepodobna. Austrja podwaja swoje u- 
siłowania, aby otrzymać że strony Pruss pewne 
oświadczenie, na któretiby pólegać mogła, do- 
tychczas jednak. wszelkie negocjacje, ogólnikowo 
formałówane, nader zimhe znalazły przyjęcie. Nie 
można również obójętnem patrzeć okiem na zá- 
biegi tego mocarstwa u innych dworów niemie- 
ckich drngiego rzędu, aby je zaciągnąć pod swo: 
ją chorągiew, a tym samym wywrzóć pewien na- 
cisk moralny ná Prussy. Zresztą, gabinet tera- 
źniejszy bardzo dobrże wie, jakiego rodzaje uczu- 
cia żywi dla niego rząd austrjacki. 

— Ostatfi buletyń' ogłoszony o stanie zdro- 
wia małżonki xięcia Fryderyka- Wilhelma i nowo- 


narodzonego xięcia, nie nie zostawia do życze” 


nia. Buletyny te złożone są u wszystkich kom- 
misarzy policyjnych, aby publiczność mogła je 
widzićć, Mówią, że młody: xiqże' jest pięknem i 
silnem dzieckiem, za mamkę dano mu wieśniaczkę 
westfalską, za bonę zaś ma angielkę. Adressy 
winszujące i deputacje ze wszystkich nadciągają 


preżydencja tego ródzaju dostawała się jenera- p 


| | = Powie dzienniki dopytywały się, czy wino- | 

wym traktacie żawartym między Francją i Japo- 
'nją zńajduje się artykuł dótyćząę 

-| katolicyzmu. Jesteśmy. w możności zapewnić, że 


wyzdrowieniu prezesa ciała prawodawczego, któ- | 


prowincji, Deputację ciała prawodawczego xiąże 
Wilhelm nader przyjął uprzejmie i z zapałem od- 
powiedział na patrjotyczne życzenia obu Izb. 
Zapewniają, że młody potomek domu Hohen- 
zollern otrzyma pelne sławy imie swojego pra- 
dziada Fryderyka Wielkiego, Przez szczególniej- 
szy zbieg okoliczności zauważano i za dobrą wró- 
żbę poęzytamo, że gdy młoda xiążęcą para wod, 8 
lutego wjeżdźała do stolicy pruskiej, nad niebem 


berlińskiem unosiła się świetną konstellacja, naze.. 
„wnaa: cześć Fryderyka Wielkiego, Też same gwia,. 


zdy wzniosły się właśnie do swego: kulminacyj-. . 
nego punktu, gdy narodził się ich syn, , przyszły. 
król.pruski, (Le Nerd.) 
„SZW AJ C A A. owueso0 
Bern 29 stycznia, Rada narodowa dziś zamknię- 
tą została. W mowie swój zamykającej prezes po- 


mi sw „wiedział: Jako naród bzbrojony, powinniśmy udo- 
wsze jako stateom zbywało na tój koniecznćj dzia- |-wodnić. naszą. niepodległość, ale nie, obrażając 
„państw sąsiednich. Novelltste Vaudois udzielą yia- 
,domość, że Sardyoja w prowiocjach Szwajcarskich 
znaczne robi zakupy koni, i takowe drogą żelazną 


zachodnią wyprawia do Sabaudji, © :. (N.P.;Z r: 
XIEZTWA „NADDUNAJSKIE. p o 


Kaimakanja w. Bukareszcie „ogłaszą, mało po- i d 


KARTCE "O 


1 


xu, zkąd na hiszpańskich okrętach kupieckich SE 


Z SĄSIADEM PRZY KOMINKU. 
Z pow. Winnickiego, gub. Podotskiej. 


(Dokończenie). 
(Patrz Nr Kroniki 30) SOSEFeY 

o Jaż tó ogólnie tego wyrzec nië móżna; bo 
jak słyszałem, w okolicach Kamieńca ózimina tak 
piękna, że ją spasać muszą; pod Kijowem także; 
myśmy tutaj tylko tacy nieszcżęśliwi, że mało 
gdzie się daje spostrzegać uroczy kolor nadziei. ` 

L* Ej bracie, u ias tò jeszcze prześlicznie:w po- 
równaniu z tem, co się tam dalćj na Pobereżu 
dzieje! Tam to dopiero biedni ludziska; prawie 
wszędzie łany czarmutkie! a wiesz że j rdza była 
u nich nierównie sroższa, bo kiedy u nas pół kor- 
ca, a nawet i trzy miarki można z kopy namłócić 
nieżgofszego ziarna (bo jak u mnie np. korzec 
z górą pięć pudów waży), tam rzadko kto cztere- 
ma garhcami pośladu się pochwali. 

12 A handel jakże tam idzie? 

—— Najgorzej w Świecie. Czy dasz mi wiary, 
że na jarmarku w Tulczynie, gdzie dosyć braci 
szlachty spotkałem, ledwie dwóch ćzy/ trzech 
znalazłem takich, co Się pochwalili cząstkową 
sprzedażą, głosząc z tryumtem, że jęczmień sprze- 


dali po 6, żyto po 9, a pszenicę po 15 złotych ko- 
rzec. Ale w ogóle mówiąc, kupców na zboże nie 
ma, żaden się ani odezwie. Powiadają tylko, że 
byli tacy, którzy za owies i za groch zielony 0- 
gromne wzięli pieniądze, bo: w Odessie wielka 
tych artykułów potrzeba; oraz, że przeszłoroczna 
pszenica pò 5 rsr. korzec się płaci. 

— Jakież tam więcćj wieści z jarmarku? 

— Stare to rzeczy, może więc i niewarto ich 
powtarzać, ale jeżeli chcesz, tő ci po krótee opo- 
wiem. Koni byłó niewiele i to liweranckie, z wię- 
kszych stadnin nie zgoła, a ceny straszne; to też 
z miczem wróciłem. Ale za tó wielką miałem przy- 
jemność z amatorskiego teatru, na którym szla- 
chetne towarzystwo tulczynieckie grało na' cel 
dobroczynny Okrężne w tamecznym pałacu, gdzie 
jest dobrze urządzóny i wcale obszerny domowy 
teatrzyk. Widzów było nie mało, a wszyscyśmy 
wyszli z zadowoleniem najszczerszem, bo bez 
przesady mówię, że amatorowie grali prześlicz 
nie, zwłaszcza kobiety. 

— Tego to ci szczerze zazdroszczę. 

— Pozazdrość-że mi także koncertu, który p. 
Marcinkowski dawał w tymże teatrze na skrzyp- 
cach, bo grał wcale ładnie; szkoda tylko, że pu- 
bliczność nasża okropnie dzisiaj jakoś dła muzyki 
ostygła. 

— A jakże ma być inaczój? trudnó żeby nie 
spowszódniała ta uciecha, którój każdy z nas, 
chcący nie chcący, zażywać musi, przy grassują- 
céj obecnie melomanji! Wszakże to śmiało rzec 
można, że dziś nie ma takiego dómu szlacheckie- 
go, w którymby fortepjanu nie było... 

— Masz rację po części. W samej rzeczy, 
przy dzisiejszem rozpowszechnieniu muzyki, s0- 
lowe koncerta mało jaź kogo pociągają i tylko 
znakomitościopi pierwszego rzędu jako, tako po- 
wieść się mogą; to też spodziewać się należy, 
że zczasem zamiast, skrzypiec, wiolonczelli lub 


fortepjanu z osobna, będziemy słyszeć wsżystko 


to razem, pòd ręką najcelniejszych artystów i 
pozńamy wreszcie arcydzieła klassyczne w całym 
ich blasku i sile, ig : 

— Daj'to Panie Boże! ale jak mniemam, nim 


się doczekamy takićj rozkoszy, to.wprzódy oba 


ze starości ogłuchniem. Lecz cóż tam jeszcze? co 
mi tam powiesz o panu Kowalskim? 

— Najprzód przywożę ci śliczne ukłony, a jak 
do mnie przyjedziesz, to, Ci przeczytam jego wy- 
borne, pełne dowcipu pogadanki żołnierskie, 

— Niewątpliwie przyjadę i to bardzo prędko, 
bo mam wyobrażenie o tych pogadankach, z jego 


smakowitćj Kaszy ze Szwedami, którą w Wieńcu, 


czytałem. 

— A tymczasem masz oto jego .Historje pol- 
ską.w czteęrowierszach, ułożoną dla dzieci. 

+ Czy nie podała mu do tego myśli wzmianka 
Gazety Warszawskićj o wydanym, w Bibljotece 
Turowskiego, Pamiętntku giążąt i królów pol- 
skich, Klonówicza. 

— Bynajmnićj. Jest tojego praca dawńiejsza; 
tylko ta wzmianka i zachęta wywołały ją z teki, 
i byle tylko chętny nakładca, toby ubogi nasz 
zasób dzieł naukowych ślicznym nabytkiem się 
wzbogacił. 

-—— A przeczytajże proszę! 

'— Wszystkiego czytać ci Aie myślę, lecz zo- 
stawię rękopism, to sam go sobie przeczytasz, a 
tymczasem posłuchaj kilka wyjątków. 

— Dziękuję ci z całego serca; ale jeszcze czul- 
sze dzięki ci złożę, jak mi to kiedyś drukowane 
przywieziesz: 

— To juź nie odemnie, ale od nakładcy zale- 
ży, lecz o tych coraz dziś trudnićj, chociaż na ta- 
kie dziełko znąleżźćby się prędko powinien, bo 
te cztóro-wiersze, opatrzone treściwemi objaśnie- 
niami, stanowiąc. dla młodzieży naszćj dosko- 
nały podręcznik, ani wątpić że wielki pokup 
mióć będą. 

— Ija tak moiemam i ź serca tego im życzę. 
A pan Gluziński co też porabia? 

— M COAR w.całem znaczeniu słowa z rąk nie 
wypuszcza pióra; bo przy rządzeniu takim ma- 
jątkiem jak Tulczyński, gdzie wszystkie grunta 
zączynszowane włościanom, całe gospodarstwo 
koncentruje się na papierze, bodaj czy nie więcćj 
daje mozołu, niż gdyby go na roli pilnować było 
trzeba. Gdy zaś ma wolną chwilę od pracy obo- 
wiązkowój, to ją korzystnie obraca na korrespon- 
dencję z Przeglądem rolniczym, na spisywanie 
swoich ciekawych Wspomnień, lub rozmaitych 
szacownych spostrzeżeń, zebranych w długo-le- 
tnićj praktyce gospodarskićj. 


- k 
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| mi notatki, którym dał tytuł: Drobnostek; są to 


alfabetycznym porządkiem ułożone uwagi o ro- 
zmaitych przedmiotach, na które sięzwykle w co- 
dziennem życiu domowem i gospodarskiem ža- 
dnćj nie zwraca baczności, a które przecież po- 
szanowane, mogą niezmierne dać korzyści; tak 


| ap. między innemi mówi o kościach i pierzu, któ- 


re codziennie w kuchniach naszych tak marnu- 
jemy; o?sierści wyczesywanćj z koni i na wiatr 
rzucanćj i t. d., a przecież z kości można mióć 
tłuszez do kaganków, z pierza poduszki, 4/4 sier- 
ści materace dla biednćj czeladzi, o którćj .po- 
ściel, prawdę rzekłszy, prawie nikt a nikt nie tro- 
szczy się i nie dba. Sika 

— W samćj rzeczy będzie to bardzo.pożyte- 
czna praca, bylebyśmy tylko, korzystać z mićj 
chcieli, 0 czem bardzo wątpię; bo choć dawno to 
wiemy, że ziarnko do ziarnka zbierze się. miarka, 
a jednak się wszyscy z liczykrupdw śmiejemy! 


Takie to u nas fałszywe pojęcia sknerstwa a. os! 


szczędności. Ale a propos oszczędności, cóż tam 


bracia szlachta na jarmarczku? bulała, piła. grała, 


do arfiarek się zalecała?,..;hę? s PRE 

— Gdzie tam, panie bracie. Tutaj dopiero 
sprawdziło się przysłowie, że nie ma tego, złego 
coby na dobre nie wyszło., Z łaski ciężkich cza- 
sów, wszyscy się tak cichutko sprawiali,. tak się 
przykładnie prowadzili, że doprawdy była się 


z czego zbudować! Jeżeli grali, to. chybą w,skro=.| 
mniutkiego preferansiką; jeżeli pili, to chyba 


wódkę przed,obiadem, a zbytkiem już była bu- 


telka porteru lub winą przy obiedzie. Covdo, ar, 
fiarek, to szczerze żal mi było biedaczek, tak by-. 


ły opuszczone, tak zaniedbane okropnie, Dares 
mnie po dniach całych,,w traktjerze Mejera przy- 


grywały i przyśpiewywały słodziachno;, niętylko |, 
nikt się do nich nie garnął, lecz kiedy same przy- 


chodziły z tacką, do siedzących u stołu, „najozę- 


ścićj z niczem do swych instrumentów wracały; |. 


cienkoż biedaczki wtedy śpiewały, a ich. towa- 


rzysze skrzypacy wyraznie, nos. na kwintę spu- |. 


szczali!.., 


— Dobrze im „tak! — zawołał, Kuba; — masz i 


rację, że i ciężkie'czasy na coś przydątne.. i4 __ 


— A widzisz:-— ale przy tem dobrem jest tro-. |) 


|.go niejako w środku gubernji, na przecięciu tr 
'któw handlowych, dzięki rezydencji głównegi m 

zarządu rozległych włości hr. Potockiego, ni 
wiele się znajdzie miasteczek, któreby mu sproję 
stały w ruchu handlowym i towarzyskim.  Nieq x 
chaj sig tylko pięknićj zabaduje, niechaj wspś e 
niale gmachy pałacowe z swoim prześlicznym 07] | 

grodem, dostaną odpowiednie sąsiedztwo, a prz; 
malowniczości okolicy, będzie to prawdziwa 0] 
zdoba kraju pod każdym względem. (| 
PAA E “4 Adam Pług. 


Literatura Perjodyczna. | 
Pod rubryka „Rozmaitości czytamy w Gazecił 4 
Warszawskićj: „Rzut oka na dzieje Serbji, z wła , 
szcza w ciągu ostatnich lat trzydziestu.“ ń 
W Gazecie Uodziennej, pod znakiem trzech 
gwiazdek, znajdujemy nieco obszerniejszą wzmiam |" 
kę ó świeżo wydanćj u nas, w przekładzie pol 
skim xiążce Miclieleta, p. t.: „Ptak** i o ostatnich | 
zeszytach „Xięgi Swiata.“ Uwagi mianowicie 00 | 
„do pierwszego dzieła nacechowane są rozsądkiem | 
i prawdą: w samćj rzeczy Michelet, człowie 
wielkićj nauki i siły lógicznćj prawie intuicyjnój| 
„więcćj jeszcze jest człowiekiem wyobrażni, niżel 
nauki. W każdym razie zwrot tego pisarza ot 
dziejów człowieka do |] istocji ptaka i owadu, m 
w Sobie coś nader zasmucającego. | 
| | Rutje? podaja bliższą wiadomość, o gradochitó” 
„nach słomianych, o których ostatniemi czasy mó” 
„wiono kilkakrotnie z okazji nowo zaprowadzić si 
-mającego ubezpieczenia od gradobicia. — — Czy: 
tamy sprostówanie iwagi, zrobionćj w tych dniach 
„przez nas (pod restrykcją), jakoby znany skrzy” 
pek i klarnecista Tropiański nigdy publicznie nić 


chę i złego. Przykro mi było widzióć, że nasza. 
szlachta tak paskudnie zniemczała!. Ani śladu o-,|- 
wój dawnćj serdeczności, owćj uprzejmości szla- 
checkićj, którćj pięknym prawom nawet. w tras |. 


ktjerze niegdyś hołdowano., Wszędzie sobierad> | 
cy! choć się i zbierze kompanja przyjaciół, choć 
zasiędzię do jednego. stołu, .to wreszcie kążdy sam. 


za siebie zapłaci, jak istny niemiec, 


— Zachciałeś — rzecze., pan Jakób, —.a zkąd- 
że weźmie ną. uraczenie drugich, kiedy pustka | 
w kieszeni? , Daj dobre czasy,. a znowu się.ozwie 


dobra naszą natura. ż, i ASTASĄ W 
Nadzieja w Bogu i dla innych; Jak się uorga- 


nizuje południowo rossyjska kompanja żeglugi, 


handlu i kommisgów; jak. się: rozpoczną roboty o- 
koło kolci żelaznćj; to nie pola do. 
ku, ale wreszcie ludzi zabraknie. RW 

Pan Jakób machnął ręką z lekceważeniem, „< 


— Gadaj zdrów! a nim słońce wzejdzie rosa 


oczy wygryzie. 


— Nie bój się! niedaleko do tego wschodu... 


stanie to tak jak telegrafy, ani się spostrzeżesz.. 

— Daj to Panie Boże! jeszcze raz powtórzę. 
Ale podobno w. Tulczynie znajduje się biuro te- 
l graficzne? i 


— A jest, byłem tam i przez ciekawość posła- 


łem depeszę do Odessy; . lecz:się odpowiedzi do- 


czekać nie mogłem, bo niezmiernie wielka cyrku». 
lacja na tćj linji i drut;ciągle zajęty, Miarkuj więc, 


co to za korzyść dla kraju: da 24, 

— A daj mi pokój z taką korzyścią, (ofuknie 
cierpko p. Jakób) dotąd. przynajmnićj ja samą 
szkodę w tem widzę, bo w obecnym stanie tele- 


grafia przyczynia się teraz tylko do zmaterjalizo-.. 


wania społeczeństwa, służy tylko. widokom jego 
kupieckim, pomaga różnym, nieraz i nieuczciwym 
spekulacjom, a tym nawet którzyby z przyjącioł- 
mi swoimi pragnęli wcale beziateressownie się 
skommunikować, każe tłumić. wszelki objaw u- 
czucia i lakoniczne, zimne, suche, posyłać jak sie 
masz? aby odebrać takież zdrów jestem. 

— At! dziwaczysz mój drogi! zresztą sądź so- 
bie jak zechcesz, ja wiem tyko tyle, że Tulczyn 
bardzo kontent ze swego telegrafu, bo ten mu nie 
mało pomyślaości przysporzy. A jak jeszcze i 
kolej żelazna tamtędy pójdzie, to ani wątpić, że 
się on stanie najpiękniejszem i najbogatszem mia- 


Teraz pokazywał | stem na Podolu, bo i dzisiaj dzięki położeniu je- 


W Drukarni J. Ungra. — Wolno drukować, — Warszawa dnia 24 Stycznia (5 Lutego) 1859 r. — Starszy Cenzor, F. Sobieszczański. 100, 
Z WE: ZZ O WAŻ o 


pracy i zarob- 


hwaliboga.. ~ (Nr 153). 
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410000100 Znany-od lat kilkunastu =; ©¢sisa 
| na zawsze wygubiający nagniotki,bez użycie 
[0500007 ]sostrych narzędzi, 005 n 
nabyć mozna każdego czasu 'w składzie ' rozmaitość l 
' Piotra Dąbrowskiego dawnićj M. Konopackiegó, przy 
ulicy Krakowskie-Przedinidście Nro 385, obok kościo 
ła XX.* Karnielitów. Wspominiony 'płyn składa się 
z numeru igy z których drugi" leczy bardzo skute 
cznie wszelkię odziębienia. |. 15 (Nr 87,—1). 0 


„ PRZYJECHALI DO' WARSZAWY. 
Bogusz Adam oby.z Ołgonowa nr 585.— Qielecki 
Leo pold oby. z Zagóśża nr 556.— Grotowski Włady. 
ob. z Załusk hr 570. Jackowski Józef sędzia pókójw 
z Glinojeeka ne 570.— Kisielnickx Włodzi. oby. z Zier. 
lonćj nr 670:-—Tńsoeki Broni: oby. z Bieżunia' nt 570. 
Łączyński Konst. ob. z Przęsławie ur 414,—- Łempicki 
Karol *sędzia "pokoja z Kucie nr 570-— Niemojewski" 
Adolfobi z Słupi nr 634— Okęcki Józef ebp. z Kro” 
bow a nr 584—Rwlikowski Ant. ob. z Świeżów nr 444% 
Skarżyński «Alfons ob. z Studzienice nr 414 — Sumińe 
ski Artur ob. z Zbojpy nr 414,— Skrzyński Cypr. ob: 
z Załusk nr 2673-—Trzciński Romuald; ob, z Kembii* 
na.ar 603,— Wojczyński Jan oby. z Eawska nr 570,— 
Wodziński Leon ob. z Służewa nr 556.— Wilkszycki. 
Alex. ob. z Skarszyna nr 570. —Zieliński Gustaw oby» 
z Garnowa nr 570.—Dzieduszycka Zofia hr. z Krako- 
wa nr 393.— Glinojecki Jan, oby. z Paryża pr 393,— 
Jackowski Izydor obyw. z Paryża nr 625 — Papiński | 
Alex mechanik z Londynu nr 1539.—Paławski Ludo- | 
mit ob: z Beflina'nr 625.7'0717 500674 xos 988 

WYJECHALI Z WARSZAWY.” jihod 
Gadotnski Fabian ob, dö Lipna — Moszczeński Wa- 
lenty ób. do Krzymowa.— Kirchmajev Wine. bankier - 
do Krakowa .— Raczyński Teofil rządca dóbr do Posi 
znania, r , £7 Di 
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TEATR WIELKI, Dziś: Flis.— Chłopi arysto- 
kr aci — Wesele w Ojcowie. — Jutro: Asmodea. 
TEATR ROZMAITOSC I. Jutro: Kamień 
bierczy. ; i ni 
Jutro szósta MASKARADA, w czasie któréj / 
północy dane będą widowiska w obu Teatrach. 
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